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E I |NSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DEL PRODUCTO

1 El'simbolo de un contenedor de basura tachado que aparece en el producto es un recordatorio de que, dentro de la

1 Unién Europea, todos los productos eléctricos y electrénicos deben recogerse por separado al final de su vida dtil. No

1 tires estos productos como residuos sin clasificar. Lieva estos productos a un punto de recogida de residuos para evitar

I la eliminacion incontrolada de residuos (perjudicial para el medio ambiente y la salud) y promover el uso sostenible de

1 los materiales. Puedes obtener mas informacidn sobre la eliminacién de residuos de los proveedores de productos, las

: autoridades locales de residuos o los fabricantes nacionales pertinentes.

E El fabricante declina toda responsabilidad por cualquier inexactitud que pudiera contener este documento como

1 consecuencia de errores de impresion o traduccion. El fabricante se reserva el derecho a realizar las modificaciones

| que considere necesarias o tiles. Este documento o partes del mismo no pueden ser copiados, modificados o

1 reproducidos sin el consentimiento por escrito de Jaga NV.

INFORMACION IMPORTANTE
Leer atentamente el manual para una correcta instalacion del equipo. Solo si se respeta integramente el contenido
de este manual podran evitarse errores y serd posible un funcionamiento sin fallos. El incumplimiento de las normas
de seguridad, condiciones de instalacién, instrucciones, advertencias y notas de este documento puede provocar
lesiones personales o dafios en el equipo. Conservar estas instrucciones.

Este aparato no debe ser utilizado por nifios menores de 8 afios ni por personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimientos, a menos que estén bajo supervisién o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprendan los peligros relacionados.

La garantia se extinguird en caso de:

—Errores o dafios derivados del incumplimiento de las instrucciones de montaje,
limpieza o funcionamiento del fabricante.

—Un uso o manipulacién incorrecta, inadecuada y/o irresponsable del equipo.

—Reparaciones erréneas o inexpertas y defectos causados por factores externos.

—Reparaciones hechas por uno mismo en el equipo.

—Equipos instalados de forma que sean dificiles de alcanzar.

Este equipo estd cubierto por las condiciones generales de garantia de Jaga NV.

DECLARACION DE CONFORMIDAD - DPC

JAGAN.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto al que se refiere esta
declaracién cumple con las siguientes normas o documentos, siempre que se utilicen de acuerdo con nuestras instrucciones:
NBN EN 60335-1 based on EN60335-1:2012 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017 , NBN EN 60335-2-80 based on EN 60335-2-80:2003 + A1:2004 + A2:2009

Conforme a lo establecido en las Directivas

- Low Voltage 2014/35/EC - Machinery 2006/42/EC
-EMC 2014/30/EC - RoHS 2011/65/EU

€&
[
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1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

ICONTROLADOR PANEL DE CONTROL CON CABLE EN ESPIRAL [1]

FUENTE DE ALIMENTACION 230 VAC (IN) /
24 \V/DC (OUT)[2]

UNIDAD(ES) DE
VENTILACION [4]

SENSOR DE TEMPERATURA
DEL AGUA (TW) [5]

SENSOR DE TEMPERATURA
AMBIENTE (TK) [3]

CABLE DE CONEXION DEL MOTOR
TERMOELECTRICO / OPCION VALVULERTA

1.1. CONEXION DEL MANDO
K]
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2. INSTALACION

Min. 120

Min. 120 i HO35

Min. 250

Min. 250

Min. 120

A\ 230V no es posible dentro de
la carcasa en H350 mm.

A Limpiar y desengrasar
antes de pegar!

Conectar el equipo hidrdulicamente.

Este equipo no estd provisto de medidor del punto de rocio. jDebe ser

A montado por el instalador en el lugar mas sensible! El enfriamiento con
condensacion debido a un mal funcionamiento del control del punto de
rocio puede causar dafios al equipo y al entorno.

Jaga no asume ninguna responsabilidad al respecto.

*Conexion eléctrica
-PG.6
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m A Limpiar y desengrasar

antes de pegar!

Si no hay espacio en la rejilla, se puede pegar el
mando de control en el panel lateral

3. CONEXION ELECTRICA
3.1. FUNCIONAMIENTO

Al reconocer una temperatura del agua adecuada, el ventilador funciona modulando
en funcién de la diferencia entre la temperatura ambiente medida y la temperatura
ambiente deseada.

@ 1w >28C Tw < 24°C

3.2. 230VAC

24V==DC

W
ST
1) mr—D,.q

&= El usuario selecciona la temperatura ambiente deseada en el panel de control
EF en calefaccién o refrigeracion. La vélvula termoeléctrica se abre hasta que se
alcanza la temperatura ambiente.

3.3. 24vVDC
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4. CONTROL DO1-TPT

Este equipo esta configurado de fabrica para refrigeracién con condensacion. Si tinicamente desea refrigerar sin condensacion, debera ajustar la temperatura del agua a 24 °C

P P El usuario selecciona la temperatura ambiente deseada mediante los botones [-] y [+]
e e R T e e . I

weee @7 O

El equipo se pone en marcha cuando el panel de control estd en El equipo se pone en marcha cuando el panel de control estd en

modo refrigeracion, la temperatura ambiente deseada no se ha modo calefaccidn, la temperatura ambiente deseada no se ha m
alcanzado y la temperatura del agua es <18 °C alcanzado y la temperatura del agua es > 28 °C

15 S Y A S I — — 16°C

ey ] [ [ ] 18°C

ey [ [ [ [ [ [ 1 19°C

[ e T ' s —— — ) )
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La velocidad se regula automaticamente, con una velocidad méxima limitada a un nivel sonoro de 30 dB(A)

Funcién Boost: el aparato funciona durante 15 minutos a la velocidad maxima. Los LED parpadean lentamente.

| — | VODE |
3seg. R
Inactivar

Pulse brevemente el botdn [+]. Después de 15 segundos, se guarda automdticamente y el equipo vuelve al modo seleccionado.
El modo Boost se detiene automdticamente cuando, durante el modo Boost, la temperatura del agua en refrigeracion es > 18 °C o en calefaccién es < 28 °C

4.1. AVISOS

A LED azul parpadeante: temperatura del agua demasiado caliente para refrescamiento
LED rojo intermitente: temperatura del agua demasiado baja para calentar

Cédigos de error del panel de control
EI LED parpadea rdpidamente en el color del modo ajustado.

—_——_ Fallo del sensor - comprobar el sensor de temperatura del agua

I [ [ [ ] .
[— =T wooe |+ | Fallo del sensor - comprobar el sensor de temperatura ambiente

Los LED parpadean con una secuencia en el color correspondiente al modo seleccionado.
Unicamente si el contacto de ventana estd conectado y habilitado: El contacto de ventana estd abierto.

I —— — — —— — —— ——
| MODE | — | VODE | _VODE

4.2. REINICIO PARCIAL

Si el equipo no responde como se espera, puede realizar un reinicio suave. Esto restablece todos los valores medidos y calculados en el controlador y reinicia el equipo.
Se mantienen los ajustes personalizados.

e

. Pon el equipo en cualquier modo.
2. Mantén pulsadas las teclas [-] y [+] simultédneamente hasta que los 2 primeros y los 2 dltimos LED empiecen a parpadear.
3. Sueltalasteclas[-]y [+].
4. Las luces roja, azul y violeta se encienden sucesivamente; el equipo se reinicia y vuelve a ponerse en marcha.

27200.23000015 - ES - V02.02 - 07.09.2026 - Manual - DBH Upgrade Set TPT - 7



5. AJUSTES MEDIANTE EL CONTROLADOR DE LA PLACA ELECTRONICA

5.1. AJUSTE DE LA TEMPERATURA DEL AGUA

Ajuste de la temperatura mdxima del

agua de refrescamiento.

Si baja la temperatura maxima, el equipo se encendera
mas tarde. En cambio, si la aumenta la temperatura
méxima del agua, el equipo arrancard antes.

Este equipo estd configurado de fabrica para
refrigeracion con condensacion. Si inicamente desea
refrigerar sin condensacion, deberad ajustar la
temperatura del agua a 24 °C.

Ajuste de la temperatura minima del agua de calefaccion
Si se ajusta la temperatura minima més alta, el equipo
arrancard mas tarde. Si la temperatura minima del agua es
mas baja, el equipo se encenderd antes.

Si tienes una aerotermia, puede que tengas
que ajustar la temperatura minima del agua un
poco mas baja.

5.2. AJUSTE DE LA VELOCIDAD

1. Poner el equipo en modo refrescamiento.

1. Poner el equipo en modo calefaccion.

2. Mantén pulsados los botones [Mode] y [+] simultdneamente

hasta que parpadeen los 4 tltimos LEDs.

10 seg.

3. Pulsa brevemente [-] o [+] para ajustar la temperatura.

1. Comprueba que la(s) unidad(es) de ventilacién estén desactivadas (sin ningtin modo seleccionado).:

Refrigeracion / Refrescamiento / Calefaccion

2. Pon el equipo a la velocidad que quieras configurar: }o‘!‘*

3. Mantén pulsado [Mode]y [-] simultdneamente
hasta que parpadeen los 4 primeros LEDs.

4. Pulsa brevemente [-] o [+] para ajustar la velocidad.

Ajuste predeterminado de fabrica: velocidad seleccionada

en funcién de la longitud del equipo para garantizar los

niveles de sonoridad y las emisiones correspondientes.

5. Después de 15 segundos, se guarda automaticamente
y el equipo vuelve al modo seleccionado.

5.3. ACTIVAR/INACTIVAR CONTACTO DE VENTANA

1. Recuerda la posicién en la que estaba ajustado
originalmente el switch rotatorio..

2. Gira el switch rotatorio hasta la posicion ‘0.

3. Los 3LED (rojo, verde y azul) del JDPC parpadean.

4. Mantén pulsado el botén *- hasta que se encienda el
LED azul o rojo.

5.4. VOLVER A LA CONFIGURACION DE FABRICA

1. Desconectar el equipo.

2. Mantén pulsado [-] y [+] mientras vuelves a encenderlo.
EILED azul se enciende, seguido del LED verde
(después de 2 seq) y del LED rojo (después de 4 seg).

8 -

50% 10
o R RS R S—
o — _
559 N RS R S—
60% I TS R S
65% MOD
= vooE |+ |
70% S R —
75% | RIS R S

I E—
80% YOI TR R

5. La configuracién del contacto de ventana

ha sido modificada:
—LED azul: el contacto de ventana estd desactivado.
—LED rojo: el contacto de ventana estd activado.

6. Repite los pasos hasta obtener el ajuste deseado.
7. Gira el switch rotatorio de nuevo hasta la posicién de

ajuste original.

Suelta los botones en cuanto parpadeen
todos los LEDs.

3. El controlador vuelve a los ajustes de fébrica;

todas las luces LED parpadeardn durante 8 segundos.
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4. Después de 15 segundos, se guarda automdticamente
y el equipo vuelve al modo seleccionado.
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6. GARANTIA

N

. La garantia solo es valida si el producto se ha utilizado correctamente por el

propietario original y siempre que lo haya instalado un profesional cualificado de
acuerdo con las normas e instrucciones especificadas en el manual.

. La garantia se aplica solo al producto o sus repuestos. Jaga puede optar por

reemplazar o reparar el equipo o las piezas defectuosas. Si se han realizado
cambios en el modelo, Jaga tiene derecho a reemplazar el equipo en garantia
por un equipo o piezas equivalentes. En los casos en que la garantia es aplicable,
Jaga ofrece durante los primeros seis meses posteriores a la compra una garantia
adicional que cubre todos los gastos de traslado y reparacion.

. El periodo de garantia es el que se especifica en este documento de garantia.

La sustitucién o reparacién en ningtin caso podra prorrogar el periodo
de garantia original.

. La garantia no serd vdlida en los productos o repuestos carentes de informacién

relativa al tipo y nimero de serie, 0 en equipos donde esta informacion haya
sido eliminada o modificada. Tampoco serd vélida en productos que hayan sido
reparados o modificados por personas no autorizadas por Jaga Bélgica.

. Jaga no garantiza los dafios producidos por errores en la colocacién del equipo,

en las conexiones, tanto hidrdulicas como eléctricas, en sistemas eléctricos
defectuosos, en el uso de una tensién o presion hidrdulica diferente a la normal
prevista para el funcionamiento de la unidad, por errores debido al incorrecto
funcionamiento de otros equipos. La garantia también serd revocada en el

caso de la utilizacién de piezas de conexién inadecuadas. La garantia de los
intercambiadores de calor no serd vdlida si se vacian repetitivamente o durante

un determinado periodo de tiempo, o si se calientan por medio de agua industrial,
vapor o agua que contiene productos quimicos o saturada por grandes cantidades
de oxigeno. La calidad del agua del sistema debe cumplir con la directiva VDI
2035- 2. El cliente se compromete a evitar el polvo y la humedad de la obra para

evitar dafios en el equipo. Esto significa que si todavia hay que trabajar en el
espacio donde estdn instalados los equipos, es responsabilidad del cliente cubrirlos
completamente para mantenerlos libres de polvo. La garantia también se anulard si
los radiadores se colocan en un entorno atmosférico agresivo (amoniaco, sustancias
cdusticas, etc...). En estas circunstancias, el comprador debe ponerse en contacto
con la parte que causa el dafio. La colocacion de radiadores lacados no esta
permitida en las siguientes areas: encima de una bafiera con ducha incorporada, en
una ducha o junto a ésta, en una piscina (p.e. cloro) o en una sauna.

. Jaga se exime de cualquier responsabilidad y no garantiza productos deteriorados

debido a un manejo y/o uso incorrecto de los mismos, un mantenimiento
insuficiente o inadecuado, caidas del equipo o transporte sin las precauciones
necesarias. Lo mismo se aplica a los productos empotrados instalados de modo que
no son fécilmente accesibles.

. Entodos los casos cubiertos por la garantia, pero donde la reclamacién ocurra

después de los 6 meses que cubre la misma, o en cualquier otro caso, los trabajos
y costes de transporte efectuados por un colaborador de Jaga o una persona
asignada por Jaga, se facturardn de acuerdo a unas tablas confeccionadas por
Jaga. Los clientes pueden obtener informacidn de estas tablas soliciténdolo, ya sea
al departamento de administracidn, ventas o técnico que acuda a obra.

. Cualquier participacién de Jaga no cubierta por la garantia se debe abonar en

efectivo al técnico del servicio post-venta.

. La garantia comienza a partir de la fecha de la factura. En ausencia de factura

prevalecerd el nlimero de serie o la fecha de produccion.

10. Solo el tribunal de Hasselt (Bélgica) es competente en reclamaciones

concernientes a esta garantia. Se aplicard la legislacion belga, incluso en el caso de
que las ventas implicadas sean realizadas por estados miembros o no de la UE.
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JAGA ESPANA CONVES TERMIC S.L.

:Necesitas asesoramiento? jConsulta con nuestro departamento técnico!

+34 966 83 03 03
+34 673 5145 87

proyectos@conves.es
jaga.info
jagaventilacion.com

BELGICA JAGA NV

Verbindingslaan 16
3590 Diepenbeek

+32(0) 1129 4111

info@jaga.be
jaga.com

27200.23000015 - ES - 07.09.2026 - V02.02 - JAGA N.V.



	1. Descripción del producto
	1.1. Conexión del mando

	2. Instalación
	3. Conexión eléctrica
	3.1. Funcionamiento
	3.2. 230VAC
	3.3. 24VDC

	4. control D01 - TPT
	4.1. Avisos
	4.2. Reinicio parcial

	6. Garantía

